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EXCRANG OF NOTES (FEBRUARY 29, 1944) BETWEEN CANADA

AND MEXICO RECORDING AN AGREEMENT IN RESPECT OF

THE CONSCRIPTION FOR MILITARY SERVICE IN MEXICO AND
ANADA.

I

The British Ambassador to Mexico
to the Mexican Minister of Foreign Affairs

BriTisg EMBassy

Mexico City, 29th February, 1944.
No. 95

Your Excellency ;

b have the honour to inform Your Excellency that I have been instructed

on bel}?a,]f ajesty’s Principal Secretary of State for Foreign Affairs to propose,
. of the Government of Canada, that the Government of Canada on
agreen, and, and the Government of Mexico on the other, should conclude an
Servige % m the_ following terms, in respect of the conseription for military
of Canadian nationals in Mexico and Mexican nationals in Canada:
of thl. Neither Government shall send a notice of conseription to a national
a € other country, residing in its territory, without transmitting, to the
ilﬂpmprlate authority of the other Government, two months’ notice of
aJentlon to call the said national for military service. In the case of
in nadaz the appropriate authority shall be His Majesty’s Representative
be thexmo;'and’ in the case of Mexico, the appropriate authority shall
¢ Mexican Consul-General at Montreal. :
theg' The authority receiving such notice shall inform the national of
H h0untry concerned of the intention to call him for military service.
ke : &11 2lso inform the said national that he will be graqted the pr1v1le§e
tranPP}mpg for a permit to leave the country at any time prior to the
(EISIssion of the notice of conseription. : _
the 3. The two Governments undertake to grant the exit permit before
I;Ot;ce_of conseription is mailed. X a0d.
4 no case shall the application for an exit:permit constitute an
gbst.acle to the subsequentt re’clfrrr)x of the person in question after the con-
~810n of the present war.

5. In an i il himself of the opportunity
: ¥ case where a person fails to avail himse e !
to obtain an exit permit, her;hall be liable for compulsory military service

meat;cordance with the provisions of the law of Canada or of the law of
? X}:Ol&as the case may be. up.gh .

+ After the termination of the above-mentioned period of two months,
there shall pe noei,rgi;lga;tlﬁﬁl Oon tGhe part of either Government to grant

0 exit permit, :

7. The Gove furnish the Governmen

: rnment of Canada undertake to furn )

gil,‘.M_exmo With full information concerning any person to who-m axé eg;ll‘t3
vt has been granted in accordance with this agreement; and :

Lorament of Mexico, for their part, undertake to furnish similar infor-

bl h
ation to the Government of Canada.
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affect the position of persons w}, 3
who have joined the fore e: )

ent shall in Do way
hich the Ageement comey

d in Mexico or in Canada or
1 the date on W

8. This agreem
have been conscribe
of Canada or Mexico - prior
into force. b
1L In the event of this proposal being agreeable to the Government o -

Mexico, 1 would suggest that this note and Your Excelleney s reply to the;
effect be regarded as constituting an agr nt between the contracting GOVemt
ments in this matter, with effect from the date of your note in reply. This
agreement shall remain_in force until six months after the conclusion of the
present War, at which date it shall au y expire. e
I avail myself of this occasion to renew to Your Excellency the assuraneg
of my highest consideration. 9
C. H. BATEMAN

1I

n Minister of Foreign Affairs

The Mexica f
to Mexiwco

to the British Ambassador
A DE RELACIONES EXTERIORES

SECRETARI
México, D.F., 29 de febrero de 1944

No. 51637

Qefior Ministro:
a honra de acusar recibo a Vuestra Excelencia de su atenta ,
en la cual se ha servido proponer an(’t& ‘

Tengo |
namero 25, fechada el dia de hoy, .
ombre del de Canada, la celebracion de un Convenio respecto

Govierno, en i
conscripeién pard ¢l Servicio Militar
Canadd y de nacionales canadenses resl
los siguientes:
1. Ninguno de los dos Goviernos
nacional del otro pais, residente en su territorio, sin haber comuni
.t 3 as autoridades correspondientes d‘;iczdo'

con dos meses de anticipacion, 8 . _
: : mar a dicho nacional al Servicio Militgy.
i

Gobierno, su intencid ‘ c
En el caso del Canadd, la autoridad correspondiente serd el Represe %
de Su Majestad en México; ¥, en €l ¢aso de México, la autoridad cnt&ng.
pondiente serd e 1 de México en Montreal. Orregss
2. La autoridad que reciba dicha comupicacién haré conocer al nacj ‘

de llamarlo para el secrlvoin&l'

Clg

del pais de que ¢ trata, la intencién que tiene
Militar. También hard saber a dicho nacional que le serd concediq
i 0

privilegio de solicitar un permiso para salir del pais en cualquier ti
anterior a la transmision del aviso de conseripei6n. lempg
3. Tos dos Gobiernos se comprometen a otorgar el permiso de sglid.
antes de que el aviso de conseripeién sea puesto en el Correo. saliqy
i licitud para un permiso de salida sers
persona de que se trate, dé:pué

Je nacionales mexicanos residente alg
dentes en México, cuyos t&rminos Ssi 4
Man

enviard aviso de conscripeién g

obstdculo para el regreso post
de la terminacién de ]a presente guerra.

5. Fn cualquier caso € que una perso
tun_idad de obtener un permiso de salida, qu
obligatorio, de acuerdo con las disposiciones

Ley de México, segin sea el caso.

6. Después de terminado el periodo
no habra obligacién por parte de ninguno

un permiso de salida.

na dgje de aprovechar la .
edard sujeta al Servicio M(’)' T
de la Ley del Canadi o 31; ,

de dos meses arriba :
= -~ mene
de los dos Gobiernos de c;gré:g 4
er
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. . 1. El Gobierno del Canad4 se compromete a proporcionar al de México
Informeg completos respecto a cualquier persona a la que se haya concedido
I permiso de salida de acuerdo con este Convenio: y el Gobierno de
MGXICO, por su parte, se compromete a proporcionar informes semejantes
al Gobierno del Canadé.

8. Este Convenio no afectard en modo alguno la posicién de personas
que hayan sido conseriptas en México o en Canadé o que se hayan unido
a las Fuerzas de Canadé o México, con anterioridad a la fecha en la que el

Onvenio entre en vigor.

sean‘;Uestra Excelenci_a se sirve sugerir que, en el caso de que las bases anteriores
& ell, Ceptadas por mi Gobierno, la atenta nota a que me refiero y mi respuesta
entre Séan consideradas como constituyendo un Convenio sobre este asunto,

j notOS dos Gobiernos, ConveI’no que surtird efectos a partir de la fecha de
Ming ‘a de respuesta y quedard en vigor hasta seis meses después de la ter-

°l0n de la presente guerra, fecha en la cual expirard automéaticamente.

Que minGd'eb_ida. resquesta, tengo la honra de comunicar a Vuestra Excelencia
Propo obierno acepta celebrar con el de Canada el Convenio que se ha servido
N Derle y estsd de acuerdo con las bases transcritas, por lo que, en con-

cu : ’
Cele[?;lcéa’ con la nota de Vuestra Excelencia y esta respuesta a ella lo considera
ado,

de Aproyecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia la seguridades
! mas alta y distinguida consideracién.
E. PADILLA

(Translation)
MiNISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

N Mexico, 29th February, 1944.
0 51637
ir,

No I have the honour to acknowledge the receipt of Your Excellency’s note

Mg of today’s date in which you were good enough to propose to my Govern-

in p 90 behalf of the Government of Canada, the conclusion of an agreement

in Sbect of the conscription for military service of Mexican nationals residing
sh%l?}nada and Canadian nationals residing in Mexico, the terms of which
€ the following:

of 1. Neither Government shall send a notice of conseription to a national

by the other country residing in its territory without transmitting, to the

irﬂproprlate authority of the other government, two months’ notice of
th €ntion to call the said national for military service. In the case of Canada,

4 € appropriate duthority shall be His Majesty’s Representative in Mexico;

Cnd: In the case of Mexico, the appropriate authority shall be the Mexican
Osul-General at Montreal. -

th 2. The authority receiving such notice shall /inform the national of

I‘Ie Country concerned of the intention to call him for military serviee.

ofe shall aiso inform the said national that he will be granted the privilege

i applying for a permit to leave the country at any time prior to the
40smission of the notice of conseription.

th 3. The two Governments undertake to grant the exit permit before
€ notice of conseription is mailed. ;

ob 4. In no case shall the application for an exit permit constitute an
Stacle to the subsequent return of the person in question after the con-

®Nsion of the present war.



5. In any case where 8 person fall . ;
to obtain an exit permit, he “hall. be liable for compulsory military se
in accordance with the provisions g
Mexico, as the case may be. ) -

of the above-mentioned period of two mﬁn

6. After the termination L
there shall be no obligation 0N part of either Government to g

an exit permit. .
7. The Government of Canada undertake t0 furnish the Gove
of Mexico with full information concerning any person to whom
permit has bee nted in accordance with this agreement; and
Government of Mexico, for their part, undertake to furnish similar info
tion to the Government of a0 a. 2 i ormg_
8. This 8 ment shall in DO way affect the position of
have been con;‘::bed in Mexico or in Canada or who have joingf ?};’:? W
ieo -prior to the date on W 0

of Canada or Mexico

into foree.

Your Excellency js good enough to suggest that, in the event of ’ :
accepted by my Government, the note under refe the
ting an agreement, e

osals bein
rded as constitu ﬁ

hich the Agreement gg,

e

foregoing prop

ply thereto shall be rega’

the two Government.s in this matter, with e(fect from the date of my ‘

reply, and ¢ it shall remain in force until six months after the ¢6 =

of the present WAaT, at which date it shall automatically expire. ’D,n".hn_ ?
In reply, 1 have the honour to inform Your Excellency that my G e

ed to conclude with the Government of Canada the agr OVerp,

t the proposals put f:re:l

ment are prepar
cere good enough to propose and accep
as ded by Your Excellency’s ¥

iterate to Your Exce
d consideration. llency

and this reply thereto.
1 avail my rtunity to T€
assurances

self of the oppo

of my highest and most distinguishe

E. PADILLA

.




